Zeitschrift: Die Berner Woche in Wort und Bild : ein Blatt fur heimatliche Art und

Kunst
Band: 5 (1915)
Heft: 19
Artikel: Luise Kaspar und ihr Liebster
Autor: Fankhauser, Alfred
DOl: https://doi.org/10.5169/seals-636315

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 13.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-636315
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

75

)Sodie

r.10 — 1915 || €in Blatt fiir heimatlihe Art und Kunft den &. TMai
Gedruckt und oerlegt pon der Budydruckerei Jules Werder, Spitalgaffe 24, Bern X

Auf der Mild= und F[onigmie[e.

Rus den ,,Glockenlieder~ pon Carl Spitteler (Derlag €. Diederid) in Jena).

Sieh diefen Mildh= und Bonigbliitenjegen
Am Biigel bin.

Bier will ich midhy zu deinen Siigen legen.
Lieq audh dabin.

Man kann getrojt ins 6ras die €intradht lenken.
6ib mir die Band.

Die Wolken manchmals wagredt anzudenken,
It interejjant.

Nimm diefe Decke unter deinen Riidken.
Liegit du bequem?

Dodhy konnteft du nody etwas nadber riicken,
Wirs angenehm.

Nun jhau id) blok den hohen Bimmelsbogen
Und fonit nichts mebr,

Und um und um von weidien Graferwogen
€in endlos Meer.

Borit du die Grillen, wie fic emiig kiinden
Den Cakt der Zeit?
_Und <¢ine ferne 6locke ballt aus 6riinden
Der Sreundlichkeit.

Ich glaub, i) kann jest kiibn die Augen jchlieken,
Ih trau mir's zu.

Ich feb im Craum ein jchlimmes Pflanzlein jprieken,
{nd das bift du.

Denk dir, ich hor des Pfldnzleins Atem fingen,
6anz leis und fein.

Dies Liedlein darf mir nidht umijonit verklingen,
Drum haudy id’s ¢in.

Kannijt du ¢in woblgemeintes Wort vertragen ?
Ich mup, vergib.

Ich will dir's einmal deutjdh) und deutlich jagen:
Wer bat didy lieb?

LCuife Kafpar und ibhr Ciebfter.

Crzdhlung von Rifred Fankbaufer. 1

Das Bohnenliebd.

Hinter pem Kirdhofe gu Willisheim jteht das Kalpar-
S jwilden dem Kirdhof und der Hoben Terraffe des
J1®S Tiegt ein Garten. An jeder Ede des Haujes ragen
ihe appeln bhod) iiber den grauen Giebel hinaus. Gldn=
i Tenfter bligen itber blumenbejehten Gejimjen. Hod
r[)[an‘lhm;.aern, Giebel und Garten aber erhebt fidh bder
Vs +, Nirdturm, jdaut mit feinen ernjten Augen iibers
bin, iiber die griinen Felder nad) den blauen Bergen.
b%ebas Tiden feiner Ubr gleidt einem lauten Riefenhers-
b "& Cr ilt ein guter Wadyter, der alte Riele; er wadt
by o Toten in ihren Gribern, iiber die Lebenden in
Nig, CWigen Stuben und bder jdattigen Gajle, dak fie
ih y "¢t3agen follen im Leid und nidyt iibermiitig werbden
® Rut. Gr ftebt da, ein Symbol der Gitte, die das

Herz beherrjdht und das Leben regelt. Und bie Willis-
heimer Ioben feinen Sduf und jdmiiden die Griber der
Toten mit Rofen, mit brennend roten Rojen, wie Jie jeden
Sommer im Garten des Kajparhaujes blithen.

€s war ein jtiller Sommervormittag; bdie Turmjdwal-
ben fegelten hod) im Blau; das Lied der Lerd)e war ein-
ge[dlafen; ein Gummen unzdhliger Bienen fiillte die Luft.
In der Tiir des Kasparhaufes eridien eine [dlanfe Mdad-
dengeltalt; ihr Bruftileid glidh den roten Geranien, ibhre

weiBe Sdyiirze den Nelfen auf den Simfen; Cinen Au-

genblid blieb |ie Jtehen; bdie Hande jtiiten fidh an Ddie
PBfolten, das [dHwarzgelodte Haupt neigte Jid) leidht zur
Geite. Dann hufdte fie 3um Garten, langte iiber bden
weiken Stabjaun nad) den Rofenbiijhen, brad) vorfidtia
eine Bliite aus den Dornen und betradytete jie mit fin-
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nenden Bliden. Hoher glithten ihre Wangen im Feuer
der Rofe. Mutwillige JdHwarze Lidlein rollten iiber Ddie

Berner Tradt: Im Tjchopli.
Gute Sorm des Winterkleides und der Baartradht.-

Gtirne bis auf die Brauen. Sie warf das Haupt Herum,
jtridy die Roden uriid und wandte |idh) der Hofitatt zu.

3hr Blid Jtreifte durd) die Bdume und blieb ploglidh
an einem Dbder hellen Wiejenflede Hangen: bdort bewegte
fih eine jdwarze Didnnergefjtalt bergan. Deutlidy Tdhim-
merte eine weiBrote StudentenmiiBe. Das Madden mur-
melte vor |id) hin: Wrni Gottfried.

Nun erfdien im Tiirrahmen eine jweite Gejtalt; brei-
ter als bas Madden, aber ihm an BVewegung und Form
jebr @hnlidy: ,,Luife, zerraufit Rofen? rief fie.

Storgen gerrauft fie der Wind, wenn id’s nidht tu,
Mutter,” entgegnete Luife. ,,Gelt, idh geh mit Marien
in die Bobhnen und Jammle fiir heut Mittag?"

Die WBauerin fagte nur: ,,Jeit wdr’s,” und trat ins
Haus guriid. ,,Marie, den weihen Korh!“ rief nun Luife,
jebte einen grofen Hut auf, ordnete ihre Sdiirze und
betradtete i) im Fenjter, als in einem Spiegel, o forg-
faltig und lange, da Marie, bdie ihr eine Weile 3uge-
jaut Hatte, Yie endlidy jtorte: ,,9Man Ionnte meinen, es
gehe zum Tanz.“

»Man fann’s dody) nidht Hotiden lajfen! Komm!“ Da-
mit fate Luile den Henfel an; bdie beidben wandten Jidh
nacd den Wiefen Bhin, den Korb jwilden fid) Hin= und hHer-
jwingend. Der Weg 3og i durdy dunfle Kleefelder
und goldbraune Heuwiefen weit Hinaus, wo das BVohnen-
wdldbden am WAbhang mit vielen SpiBen emporwuds, und
weiter bis zum Cidhbaum auf der WAnhdhe, wo nun die

weirote Studentenmiife Deritberleudytete. Langlam [dhlen-.

perten die Maddhen dahin; Marie ladhte und plaubdertt
Luife blich einfilbig und fpabhte ing RKleefeld.

- ,,Cudjt du GlLidsblitter? fragte das Sdwelterder
LAber wart! Gejudte bringen fein Gliid.

L Aber gefundene, Pareili! Sieh!” Luife biidte Yifb
und brad) ein Blatt. ,,Jdbhle, 3dhle einmal! Siebenblatirtd
iit’'s. Das muk dod) Glid bringen!” Gie heftete das Blaf
aufs Kleid und verjdwand gleid) darauf mit der Shweftt!
im Bohnenwdldden.

Bon Jeit 3u Jeit [dhimmerten die Gewdnder am Randb
wenn Jid) die Madden an den duferen Stangen 3u jdaffer
madten. Daneben regte fidh nidts als Hie und da el
Gpike, um anzuzeigen, wobin fid) die Sammlerinnen bed?
ben Datten, oder es rajdelte, wie wenn WAmfeln im OF
biifd Derumjtbbern. $Haufiger als anderswo erjdien Quift
auf der Feldfeite, von wo man bequem nad) dem Eidbau
guden fonnte. Der Student Jah immer nod) droben.

S Itarie! vief Luife.

., Was gibt’'s?

,Stimm an!“

,»Was denn?

,Ci, das Bobhnenlied!

,, Wie heiBt benn das?‘’

,,€s Burebiiebli . . ¢

Marie ftimmte an, und aus dem Wildden bis U
Cihbaum BHinauf flang’s:

,E€s  Burebiiebli ma’-n=i nid,

Das gfeh me mir wohl a!

S'muel eine |p gar hiibjd u fyn,

Darf feine Fdabler ha.” '

Veim dritten Vers erhob Jidh) ein Wettjtreit: die ¢t
jang:

L Und  Hervebitebli gits ja nid,
Wo feine Fabhler hend, juhe!*

Die andere und offenbar die lautere:

,Und  Herrebiiebli gits ja [do!* /

Quife dalt, dann verfudten fie den leten Bers, W
bei wieder jedes Jeine eigene Wieinung Dhatte und purdd’
feen judhte; man wupte nidht, ob’s Heiken jolle:

L, Drum blpbe-n=i ledig bis in den Tod,
So Dhet die Lieb es Wend,”
ober, was falt wabrideinlider [dien:
,Orum blpbe-n=i ledig bis i Hodant ha,
Gp faht die Lieb erfdt a, jubhe!* ' .

Oben am Cidbaum bhatte fid) der Stubdent erbﬂwg
und fam langfam Beran. Im Bobnenwildden ward e,c
mdusdenitill. Die roten Wermel verjwanbden; nut #
Ctangenfpigen |dwantten, dod) immer feltener, je 1
Gottfried WArni wandelte. CEr raudte gewaltig aus emeﬂ
fleinen Pfeife; und das JdHwarzgelodte Haupt mit b
jdharfen Augen und dem fraufen Kinn und Bippenbﬁf?
gli in feiner Wolfenumbiillung einem Feuergeilte, eﬂﬂ(
unbefannten Gohne Bulfans, wozu freilid) die Wiiise
die neueuropdijde Tradt (dhledht pakten. ol

Cr trat por das Berjted der WMiadden und betrad i
eine Weile die Stangenreihen. Als jid) nidts regte, mad)?“
er Wiene, 31 gehen. Dod) nun jdoll unterdriidtes ¢ té’“
aus dem Waldden. Cr laujdte und fprad in tiefj it
Bah: ,Wenn die Stangen zu Hod fein jollten, fo M
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gf) mid) als lebendige Keiter empfoblen Haben, Fraulein
uife, | b

. »Gelebrte Leute,” jdoll's zuriid, ,jollten wiljen, dak
bie erften Bohnen nidt zuoberit wadjen!*

o Ud Yol rief er und ladte: ,,In Willisheim jdyeinen
h.e demnady rvedyt fpat su bliihen. In RKrebsburg hat man
die erften fdon vor zwei Monaten gegeffen.”

Luife trat an den Rand bdes Plakes: ,,Die VBobhnen
bitt! id) fehen mbgen. Wir Jind eben feine Krebsburger
d HSungerleider, wir laffen’s reifen. Und fie madte ein
QBeiid)t, als ob nidhts in der Welt iiber Willisheim und
den Bohnenplag der Frau Kafpar gehe. Der funge NMann
lah jie Dedddhtig an. ,,Id jag Cudy,’ fuhr er dann fort,
i Freflen war's! Wir id) ein Kannibale und diirfte

Cuy braten, dber Mund wiirbe mir nidht Halb jo iebr_

Ydflern wie damals beim Anblid der jungen Bobhnen.”

Luife errdtete und entgegnete: ,,Ihr feid ein Unholdi
{uebrigens, der RKannibale, bder mid) braten will, mu
fen guten Magen Haben, Herr Studio!”

SHab i) aud)!”“ brummte er. ,Sdon manden Bro-
fen hat er verdaut, der fdhwer 3u fauen war. Und wer
95 vertrdgt, was eine boje Weibersunge ihm anwirft,
Y wirp mit dem Weibe im Webrigen Ydhon fertig.”

,Aba! Das gilt mir! Habt Ihr mir nod) immer nidt
Vergeben by

»Dag Ihr  mid) nidht ins Theater Dbegleitet hHabt?
Dod), Friulein, dody! ber ven Sprud nidt! Und Hof-
fe'"ﬂid) barf id Cud) fpdater einmal Jtrafen. Ihr Habt mir
& Jphigenie beleidigt. Dafiir hol Cudy der Kudud!® -

Sie dien nun aud) beleidigt. ,,Cin wertes Frauen-
gimmer, die Ipbhigenie!” fagte fie [dnippild. Cr wandte
fih und fprad) im Gehen: ,,Ein jehr wertes, ja! Das
Gegenteil der Wmazonen, wie Ihr eine Jeid. Gott griih
Cud), Frdaulein! Wuj Wiederfehen!®

Cr jdyritt langfam, ohne |idh umgzufehen, dem Dorfe
3. Die Sdweftern traten bald nadher mit dem vollen
Korbe aus dem Hain und fjtrebten nad) Haus. ,,Ad),*
rief Marie, ,,wie dein Siebenblatt den Kopf hingt!“

Luife warf ihr Glidsomen weg. ,,Aus Gras wird
Heu," jagte fie Tleidhthin. ,,Du, der Wrni ift ein groker
$Herr geworden.’

,3a, das it er. WUber was ift es mit dem Frdaulein
JIphigenie?

,Cs it fein Fraulein, aber ein Theaterftiidlein joll
fo Deiben; er BHat mid) einmal eingeladen, es in Krebs=
burg mit ihm 3u fehen; da Hab idh geantwortet: Er mbdge
mir die JIpbigenie herbringen.

,3Bift nidt reuig?’

»Papperlappal  WAber weiht du, was eine Wmazone
ijt 2

SJtein! Cinen Amazonenjtrom  gibt's.
nen dort Dbejonders bbje Weiber!”

s Meinetwegen!  PVan fann das Maul nidht immer
verbinben.” ; o

Damit erreidten fie Hofftatt und Haus und verjdwan-
den um die Cde.

Bielleidht wobh-

(Fortiebung folgt.)

D’s Béarnermeit[hi.
Von J. Howald, €rlenbach.
Rings Jarli binei jese foho
i dr Frombdi umedo.
Wings ameiticyi bet mi griteht wnd bet
I vo fir groBe Liebi gredt.

Doy ba gladyet, bi v'rbi,
$a O Meitidhi Halt lah Meitidi i

Sit dume-n-i i d's Bdrnbiet 3riiag,
O dunt nes Meitidi iiber H'VBriigg.

Yes Birnermeitidhi i d'r ITradt.
%8 Tufig, was ijd das ne Pradt!

Riv bei vy glity Waig fafd ne Sctung.

Mir Touffe glaglid iifi Sdhtra
Und Dbridyte-n-iiber dies und dac.

Wes redt mir vo deheim und feit:
,D's Deldt Miietti ha=n-i wit und breit.

1_)’r Wetti — Tleiber — ifd) im Grab!”
3hm Touft ne Trdne d'Bade-n-ab.

UF einifd) Heibt’s: ,,3u iifem Hus
Geit’s radter Gang d'r Fdlowdg us;

Und bhitet Edh Gott und zitrnet mniit!“
Bom Dorfli tont nes Gloggegliit.

- Und d's Meitjdyi geit; i blibe Jdhtabh;
3 [uege’s no, o lang i -da.

Uf einijd) gjeh-n=is niimme meh . . .

Jefs tuet mir 's Harz fo weh . . fo weh . .

Berner Tradht: Gute Sorm des Winter=
klcides mit Haube und Tjchopli.

@ dunt mis Hiarz dod no i Sdwung.

Die Berner Trat.

Mittelland — €mmental — Oberaargau.

Sdylegelgraben, den 1. Mai 1914. | Vojtfarte [diden, damit wir uns im Dorfli in der us-

. i jtellung treffen fdnnen. Wenn Chriften weih, dak du fommit,

Liebes Mareili! jo fommt er aud). Die NMuiter Hat es ihm geftern ins

Be Du fragit in Ddeinem lehten Brief, wann wir nad | Gejidht gefagt, und er fonnte nidhts drauf antworten. Cr
M an bie Wusitellung gehen. I fann es Dir nod)

Tighs batte namlid) erfldrt, er habe von der Wusitellung bald
genau fagen, will dir dann aber zeitig genug eine | genug, falt in jedbem Blatt ftehe* etwas davon, und im
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